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1. Grafické znazornenie
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Fig.1
Dizka ret L
(Zm? retaze 146 |8 |10[12|14|16|18]|20 [1] Retazova bariéra Tecno Cat New
[2] Ovladacia jednotka
Relativna vyska [3] Profil pre retaz pod zemou
uprostred X (cm) 75(70]165(60|55(5045(40]35 [4] Retaz

[5] Radiovy vysielac

Upozornenie: Hodnota v tabul'ke bola stanovena pomocou ret'aze 400 gramov/meter

2. Popis a rozmer stipa
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Fig.4

Popis:
[1] Stip

[3] Ovladacia jednotka

[5] Podlozka 20x10
[6] Podporny plech
[7] Skrutka M10x70
[8] Predny kryt
[9] Zadny kryt

Fig.3 218

[2] Prevodovy motor s kodérom I

[4] Autoblokovacia matica M10

[10] Uzatvaracia skrutka M5x10
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Fig.2

6-1624033 rev.3  18/09/2013

|ITA|SK |FRA|ESP|DEU|POR|

2/4




3. Montaz
V3etky rozmery su uvedené v milimetroch, pokial nie je uvedené inak.

3.1. Predbezné kontroly

1.
2.
3.

Skontrolujte stabilitu a pevnost zény, kde budu stipy upevnené.
Pouzite omnipolarny preruSovac s kontaktnou vzdialenostou asport 3 mm.
Pripojenie napajania musi byt oddelené od pripojenia bezpecnostnych a riadiacich zariadenii.

3.2. MontaZ stipa (obr. 1, obr. 3, obr. 4)

N RA~WNE

Zaskrutkujte 1,5 - 2,0 cm 4 skrutky M10X70 cez otvory do zakladne.

Potom umiestnite zakladriu na vopred pripraveny cementovy zaklad (obr.3)

Horna Cast zakladne by mala byt €ista a dokonale horizontalna.

Presunte plastové rurky kablov cez centralny otvor na zakladni a znova skontrolujte stabilitu zakladne.
Odskrutkujte 8 skrutiek [10] odstrarite predny [8] a zadny kryt [9] stipa (obr. 4)

Teraz umiestnite konstrukciu stipa na zakladriu.

Teraz pripevnite stip na zakladiu so 4 podlozkami [5] a 4 skrutkami [4].

Upevnite predny kryt [8] oboch stipov so 4 skrutkami [10].

Teraz mdzete upevnit retazec do otvorov v oboch stipoch, re$pektujte pritom Uroveri X v strede retazovej
bariéry uvedenej v tabulke na strane 1 (Obr. 5)

3.3. Elektrické pripojenia

Pozrite si prosim pokyny k riadiacej jednotke ACTION pre retazovu bariéru (kod: 61622349).

4. Plan udrzby (kazdych 6 mesiacov)

1.

N R~LON

Vypnite napajanie alebo odpojte batérie, ak su pritomné. Vycistite a namazte vodiace ozubenie a ozubené
kolesa interne.

Pozrite sa, ¢i niektoré Casti nie su opotrebované, a ak je to potrebné vymeirite ich.

Namazte vnutornu prenosovu retaz.

Skontrolujte upeviiovacie skrutky

Skontrolujte elektrické spoje

Znovu pripojte napajanie

Skontrolujte spravne fungovanie rozpoznavania prekazky (systém kodéra)

Skontrolujte spravne fungovanie vSetkych bezpefnostnych prikazov

5. PRIPOJENIE KLBOVEHO SPOJA
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6. Technické Udaje

Napajanie: 230V js 50 Hz
Odber: 10A

Vykon motora: 60 W.

Sila: 645 Nm
Servis: 50 %

Stupen ochrany: IP 34

Mazanie: Trvalé
Hmotnost: 25 Kg

Max hmotnost retaze  8.5Kg

120V js 60 Hz
1.0A

60 W

645 Nm

50 %

IP 34

Trvalé

25 Kg

8.5Kg

ZARUKA - V sulade s legislativou, je zaruka vyrobcu platna od datumu uvedeného na vyrobku a je obmedzena na opravu alebo bezplatnu vymenu
Casti uznanych vyrobcom ako chybné z dévodu nizkej kvality materialov, alebo vyrobnych chyb. Zaruka sa nevztahuje na Skody alebo chyby
sposobené vonkajSimi vplyvmi, chybnou tdrzbou, pretazenim, prirodzenym opotrebenim a pretrhnutim, volbou nespravneho vyrobku, chybami
montaze, alebo z akejkolvek inej pri€iny neprisuditelnej vyrobcovi. Vyrobky, ktoré boli nespravne pouzité budu zo zaruky vylu€ené a nebudu zaruéne
opravené. Tlacené Specifikacie su len informativne. Vyrobca neakceptuje Ziadnu zodpovednost' za zniZenie rozsahu alebo poruchy spésobené
vplyvom prostredia. Zodpovednost vyrobcu za Skody spdsobené osobam, ktoré su vysledkom nehdd akéhokolvek charakteru jeho chybnymi
vyrobkami, je preberana len za zodpovednost vyplyvajuca v rozsahu zékonov platnych v Taliansku.

6-1624033 rev.3  18/09/2013 | ITA | SK | FRA| ESP| DEU| F’°R|

4/4




